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Rib Belt

This brace provides firm support for aching chest
muscles, fractured ribs or thorax injuries. Strong
laminated foam material, lined with soft cotton terry
fabric that provides comfort and sweat management.
Easy adjustment with hook and loop fastener.

This product is recommended for use by individuals
aged 18 and above only. For home, outpatient or
institutional use. Single Patient Multiple Use. Medical
Device.

Medical Indication

Rib fractures, chest injuries or trauma, after thoracic
surgery, cronic ribs pain, support for rehabilitation and
mobility.

Caution

Consult your physician if you have severe postural
issues or spinal conditions. Use the product for the
mentioned indications only. For single patient use only.
For external use only. Do not use the product if you have
an allergy to one of its components. If you experience
pain, swelling or sensation changes as a result of using
this product, stop use immediately and consult your
healthcare provider.

Any serious incident that has occurred in relation to the
product should be reported to the manufacturer and the
competent authority of the Member State in which the
user and/or the patient is established.

Fitting Instruction

Place the belt around your chest as shown in the picture,
position in the desired height and fasten the hook and
loop fasteners in a firm yet comfortable fit.

Hand wash only. Do not bleach. Do not iron. Do not
expose to temperatures above 35°C / 95°F.

Storage and Transportation

Store in a clean, dry place, away from direct sunlight,
excessive heat, and moisture. Avoid freezing. Transport
under similar controlled conditions to prevent product
damage.

Material Composition

Foam Fabric: 68% Polyester, 16% Polyurethane foam,
16% Elastane.

Inlining: 100% Cotton.

Elastic Fabric: 52% Polyamide, 22% Elastane,

16% Latex, 10% Polyester.

Contains natural rubber latex.

Rippenbandage

Diese Bandage bietet festen Halt bei schmerzenden
Brustmuskeln, gebrochenen Rippen oder
Thoraxverletzungen. Starkes laminiertes
Schaumstoffmaterial, gefittert mit weichem
Baumwollfrottee, welches fiir einen angenehmen
Tragekomfort sorgt. Einfache Einstellung mit
Klettverschluss.

Dieses Produkt ist nur fiir Personen ab 18 Jahren
geeignet. Fir den hauslichen, ambulanten oder
stationaren Gebrauch. Einzelner Patient — mehrfach
anwendbar. Medizinprodukt.

Medizinische Indikationen

Rippenfrakturen, Brustkorbverletzungen oder -traumata,
nach Thoraxoperationen, chronische Rippenschmerzen,
Unterstlitzung fur Rehabilitation und Mobilitat.

Vorsichtsmassnahmen

Konsultieren Sie lhren Arzt, wenn Sie unter schweren
Haltungsschaden oder Wirbelsaulenproblemen leiden.
Verwenden Sie das Produkt nur fir die genannten
Indikationen. Nur zur Anwendung bei einem Patienten.
Nur zur &usserlichen Anwendung. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn Sie eine Allergie gegen einen oder
mehreren Materialbestandteilen haben. Wenn Sie
Schmerzen, Schwellungen oder
Empfindungséanderungen infolge der Anwendung dieses
Produkts verspliren, brechen Sie die Anwendung sofort
ab und wenden Sie sich an lhren behandelnden Arzt
oder medizinische Fachperson.

Jeder schwerwiegende Zwischenfall, der im
Zusammenhang mit dem Produkt aufgetreten ist, sollte
dem Hersteller und der zustéandigen Behodrde des
Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder der
Patient niedergelassen ist, gemeldet werden.

Anleitung zum Anlegen

Legen Sie die Bandage wie abgebildet um lhre Brust,
positionieren Sie ihn in der gewlinschten Hohe und
schliessen Sie die Klettverschliisse in einem festen, aber
bequemen Halt.

Nur Handwasche. Nicht bleichen. Nicht bligeln. Nicht
Temperaturen Uber 35°C / 95°F aussetzen.

Lagerung und Transport

An einem sauberen, trockenen Ort, vor direkter
Sonneneinstrahlung, ibermassiger Hitze und
Feuchtigkeit geschditzt lagern. Einfrieren vermeiden.
Transport unter ahnlichen kontrollierten Bedingungen,
um Produktschaden zu vermeiden.

Materialzusammensetzung

Schaumstoff: 68% Polyester, 16% Polyurethanschaum,
16% Elastan.

Innenfutter: 100% Baumwolle.

Elastischer Stoff: 52% Polyamid, 22% Elastan, 16%
Latex, 10% Polyester.

Enthalt Latex.
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Ceinture thoracique

Cette orthése apporte un soutien ferme aux muscles
douloureux de la poitrine, aux cotes fracturées ou aux
blessures du thorax. Mousse laminée résistante,
doublée d'un tissu éponge en coton doux qui assure
confort et évacuation de la transpiration. Ajustement
facile gréace a la fermeture auto-agrippante.

L'utilisation de ce produit est recommandée aux
personnes agées de 18 ans et plus. Pour une utilisation
a domicile, en soins ambulatoires ou en milieu
médicalisé. Un seul patient — a usage multiple. Dispositif
médical.

Indications médicales

Fractures de cbtes, blessures ou traumatismes
thoraciques, aprés une chirurgie thoracique, douleurs
chroniques aux cbtes, soutien a la rééducation et a la
mobilité.

Attention

Consultez votre médecin si vous souffrez de problemes
de posture graves ou d'affections de la colonne
vertébrale. N'utiliser le produit que pour les indications
mentionnées. Pour un seul patient uniquement. Pour
usage externe uniquement. Ne pas utiliser le produit en
cas d'allergie a I'un de ses composants. Si vous
ressentez une douleur, un gonflement ou un
changement de sensation a la suite de I'utilisation de ce
produit, cessez immédiatement de I'utiliser et consultez
votre médecin traitant.

Tout incident grave survenu en lien avec le dispositif
devrait faire I'objet d'une notification au fabricant et a
I'autorité compétente de I'Etat membre dans lequel
I'utilisateur et/ou le patient est établi.

Instructions d'application

Placez la ceinture autour de votre poitrine comme
indiqué sur l'image, positionnez-la a la hauteur
souhaitée et attachez les fermetures auto-agrippantes
pour un ajustement ferme mais confortable.

Lavage a la main uniquement. Ne pas blanchir. Ne pas
repasser. Ne pas exposer a des températures
supérieures a 35°C / 95°F.

Stockage et transport

Conserver dans un endroit propre et sec, a l'abri de la
lumiére directe du soleil, de la chaleur excessive et de
I'humidité. Eviter le gel. Transporter dans des conditions
similaires contrélées afin d'éviter tout dommage au
produit.

Composition du matériau

Mousse laminée: 68% Polyester, 16% mousse de
Polyuréthane, 16% Elasthanne.

Doublure: 100% Coton.

Tissu élastique : 52% Polyamide, 22% Elasthanne,
16% Latex, 10% Polyester.

Contient du latex.

Supporto per le costole

Questo supporto offre un sostegno solido per i muscoli
del torace doloranti, le costole fratturate o le lesioni
toraciche. Materiale robusto in laminata in schiuma,
foderato con morbida spugna di cotone, che lo rende
comodo da portare. Facile da regolare con una chiusura
in velcro.

Questo prodotto & adatto solo a persone di eta superiore
ai 18 anni. Per uso domiciliare, ambulatoriale o
ospedaliero. Singolo paziente — uso multiplo. Dispositivo
medico.

Indicazioni mediche

Fratture delle costole, lesioni o traumi al torace, dopo
interventi chirurgici al torace, dolore cronico alle costole,
supporto per la riabilitazione e la mobilita.

Attenzione

Consultare il medico se si soffre di gravi problemi
posturali o spinali. Utilizzare il prodotto solo per le
indicazioni indicate. Solo per uso singolo. Solo per uso
esterno. Non utilizzare il prodotto in caso di allergia a
uno o piu componenti del materiale. In caso di dolore,
gonfiore o alterazione della sensibilita in seguito all'uso
di questo prodotto, interrompere immediatamente I'uso e
consultare il medico o I'operatore sanitario.

Tutti gli incidenti gravi verificatisi in relazione al
dispositivo devono essere segnalati al fabbricante e
all'autorita competente dello Stato membro in cui
I'utilizzatore e/o paziente & stabile.

Istruzioni per I'applicazione

Posizionare la benda intorno al petto come mostrato,
posizionarla all'altezza desiderata e chiudere le chiusure
in velcro con una presa salda ma confortevole.

Lavare a mano. Non candeggiare. Non stirare. Non
esporre a temperature superiori a 35°C / 95°F.

Conservazione e trasporto

Conservare in un luogo pulito e asciutto, al riparo dalla
luce solare diretta, dal calore eccessivo e dall'umidita.
Evitare il congelamento. Trasportare in condizioni simili e
controllate per evitare danni al prodotto.

Composizione del materiale

Gommapiuma: 68% Poliestere, 16% Poliuretano
espanso, 16% Elastan.

Fodera interna: 100% Cotone.

Tessuto elastico: 52% Poliammide, 22% Elastan,
16% Lattice, 10% Poliestere.

Contiene lattice.

Banda torécica

Esta ortesis ofrece un soporte firme para musculos
pectorales doloridos, costillas fracturadas o lesiones
toracicas. Resistente material de goma espuma
laminada, recubierto de suave tejido de algod6n que
proporciona comodidad y absorbe el sudor. Facil ajuste
con cierre de velcro.

Este producto esta recomendado Unicamente para uso
de personas de mas de 18 afios. Para uso domiciliario,
ambulatorio o en centros sanitarios. Un solo paciente -
uso multiple. Producto sanitario.

Indicaciones médicas

Fracturas de costillas, lesiones o traumatismos
torécicos, después de cirugia toréacica, dolor crénico de
costillas, apoyo para rehabilitacion y movilidad.

Importante

Consulte a su médico si tiene problemas posturales
graves o afecciones de la columna vertebral. Utilice el
producto Unicamente para las indicaciones
mencionadas. Sélo para uso en un Unico paciente. Sélo
para uso externo. No utilice el producto si es alérgico a
alguno de sus componentes. Si experimenta dolor,
inflamacién o cambios de sensibilidad como resultado
del uso de este producto, deje de usarlo inmediatamente
y consulte a su médico.

Cualquier incidente grave relacionado con el producto
deberia comunicarse al fabricante y a la autoridad
competente del Estado miembro en el que estén
establecidos el usuario o el paciente.

Instrucciones de colocaciéon

Coloque el cinturén alrededor de su pecho como se
muestra en la imagen, coléquelo a la altura deseada y
abroche los cierres de corchetes en un ajuste firme pero
cémodo.

Lavar s6lo a mano. No usar lejia. No planchar. No
exponer a temperaturas superiores a 35°C / 95°F.

Almacenamiento y transporte

Almacenar en un lugar limpio y seco, protegido de la luz
solar directa, del calor excesivo y de la humedad. Evitar
la congelacion. Transportar en condiciones controladas
similares para evitar cualquier dafo al producto.

Composicion

Tejido de goma espuma: 68% Poliéster, 16% Espuma de
Poliuretano, 16% Elastano.

Interior: 100% Algodén.

Tejido elastico: 52% Poliamida, 22% Elastano,

16% Latex, 10% Poliéster.

Contiene latex.



